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Produktsicherheitshinweis

Handhabungshinweise

1. Verwendung: Dieses Geschirr ist fiir den téglichen Gebrauch zum
Servieren von Speisen und Getrédnken geeignet. Bitte verwenden Sie
das Produkt nicht fiir andere als den urspriinglichen Zweck. Je nach
Produkt kann es leicht wackeln, wenn es auf einen Tisch oder eine andere
Oberflache gestellt wird. Bitte seien Sie vorsichtig, da die Unterseite des
Produkts Tische usw. beschidigen kann. Bei Produkten, die in Ofen oder
offenen Flammen verwendet werden kénnen, wischen Sie die Feuchtigkeit
von auflen sorgfiltig ab und verwenden Sie sie bei schwacher Hitze.

2. Reinigung: Aus hygienischen Griinden waschen Sie das Produkt bitte vor
dem ersten Gebrauch und trocknen Sie es nach dem Waschen vollstandig
ab, bevor Sie es an einem trockenen Ort aufbewahren. Bitte verzichten
Sie auf die Verwendung von scheuernden Schwiammen, Schrubbern, Reini-
gungsmitteln usw., da dies zu Kratzern oder Beschddigungen fiihren kann.
Bitte vermeiden Sie, dass sich wahrend der Anwendung Schmutz ansam-
melt oder dass das Produkt ldngere Zeit eingeweicht wird, da das Pro-
dukt sonst Feuchtigkeit aufnimmt. Keramikprodukte und Produkte mit
Durchdringungen sind wasserabsorbierend, sodass Feuchtigkeit und Ol in
sie eindringen und Flecken und Geriiche verursachen kénnen. Weichen
Sie den Stoff vor dem Gebrauch in Wasser oder lauwarmem Wasser ein,
um den Stoff ausreichend zu befeuchten. Dieses Produkt verwendet natiir-
lich gewonnene Materialien. Wenn Lebensmittel direkt auf der Oberfliche
platziert werden, kénnen aus den Lebensmitteln stammende Inhaltsstoffe
zuriickbleiben. Um die Textur des Materials zu erhalten, waschen Sie es
daher vor dem Gebrauch und tragen Sie Speisedl auf. Bitte verwenden Sie
es nach dem Trocknen. Seien Sie bitte vorsichtig, insbesondere bei stark
sdurehaltigen Friichten, da diese dazu neigen, Spuren zu hinterlassen. Wir
empfehlen Thnen, regelméafig Speisedl aufzutragen. Sollten auch nach dem
Waschen noch Spuren vorhanden sein, tragen Sie das Speisedl erneut auf,
damit diese weniger sichtbar sind. Lesen Sie bitte auch die mitgelieferten
Hinweise.



3. Spiilmaschinenfestigkeit: Einige Stiicke sind nicht spilmaschinenfest.
Uberpriifen Sie die spezifischen Angaben in unserem Shop und folgen Sie
den Hinweisen fiir eine schonende Reinigung in der Spiilmaschine. Einige
Produkte konnen in der Spiilmaschine verwendet werden, wir kénnen
jedoch nicht garantieren, dass sie beim Waschen nicht beschédigt werden.

Warnhinweise

1. Zerbrechlichkeit: Porzellan kann bei unsachgeméfier Handhabung zer-
brechen. Vermeiden Sie starke Stofe oder plotzliche Temperaturwechsel.
Bemalte oder glasierte Keramik oder Produkte mit Durchdringungen
diirfen nicht iiber einen lingeren Zeitraum hinweg mit stark sdurehaltigen
Lebensmitteln in Beriihrung kommen. Es kann zu Verfarbungen oder
Schiden am Untergrund kommen.

2. Mikrowellengeeignet: Uberpriifen Sie die Angaben in unserem Shop, ob
das Geschirr mikrowellengeeignet ist. Verwenden Sie keine beschadigten
Stiicke in der Mikrowelle. Wenn bei der Verwendung eines Mikrow-
ellengerdts angegeben ist, dass es auch fiir andere als zum Erhitzen
vorgesehene Produkte verwendet werden kann, begrenzen Sie die Verwen-
dung bitte auf einen Bereich, der das Produkt nur sanft erwdrmt. Auch
wenn das Produkt mikrowellen-, ofen- oder offenflammbar ist, vermeiden
Sie bitte Trockengaren oder schnelles Erhitzen oder Abkiihlen, da dies zu
Schéden fithren kann.

3. Kinder: Halten Sie zerbrechliches Geschirr von kleinen Kindern fern, um
Verletzungen und Briiche zu vermeiden.

Sicherheitshinweise

1. Temperaturschocks: Setzen Sie das Porzellangeschirr keinen extremen
Temperaturwechseln aus, um Risse zu vermeiden. Wenn Sie den Behélter
mit heiflen Speisen oder Getrdnken verwenden oder auch nach dem Er-
hitzen in der Mikrowelle usw., kann der Behélter heil werden. Achten Sie
daher bitte auf Verbrennungen.

2. Regelmifige Inspektion: Uberpriifen Sie das Geschirr regelméBig auf Risse
oder Absplitterungen. Verwenden Sie beschadigte Stiicke nicht weiter, um
Verletzungen zu vermeiden. Bitte beachten Sie, dass es je nach Produkt
zu leichten Vorspriingen, Luftblasen, winzigen Sonnenflecken etc. kommen
kann. Da es sich um einen Naturstein handelt, kann es zu Unterschieden
in Grofle, Dicke, Maserung, Farbe usw. kommen. In einigen Féllen kann es
zu abgebrochenen Kanten oder Oberflichenunregelmafigkeiten kommen.
Bitte haben Sie jedoch Versténdnis dafiir, dass dies ein Merkmal von Pro-
dukten natiirlichen Ursprungs ist.

3. Lagerung: Lagern Sie das Geschirr an einem sicheren Ort, wo es nicht
herunterfallen oder beschédigt werden kann.




English
Product Safety Notice

Handling Instructions

1. Use: This tableware is suitable for daily use for serving food and drinks.
Please do not use the product for purposes other than its original intended
use. Depending on the product, it may wobble slightly when placed on
a table or other surface. Please handle with care as the bottom of the
product may damage tables, etc. For products that can be used in ovens
or open flames, carefully wipe off moisture from the outside and use at
low heat.

2. Cleaning: For hygienic reasons, please wash the product before first use
and fully dry it after washing before storing it in a dry place. Please avoid
using abrasive sponges, scrubbers, cleaning agents, etc., as this may cause
scratches or damage. Please avoid allowing dirt to accumulate during use
or soaking the product for extended periods, as this may cause the product
to absorb moisture. Ceramic products and products with perforations are
water-absorbent, allowing moisture and oil to penetrate, causing stains
and odors. Soak the fabric in water or lukewarm water before use to suffi-
ciently moisten the fabric. This product uses naturally sourced materials.
If food is placed directly on the surface, ingredients from the food may
remain. To maintain the texture of the material, wash it before use and
apply cooking oil. Please use after drying. Please be cautious, especially
with highly acidic fruits, as they tend to leave marks. We recommend ap-
plying cooking oil regularly. If traces remain even after washing, reapply
the cooking oil to make them less visible. Please also read the provided
instructions.

3. Dishwasher Safety: Some pieces are not dishwasher safe. Check the spe-
cific information in our shop and follow the instructions for gentle dish-
washer cleaning. Some products can be used in the dishwasher, but we
cannot guarantee they will not be damaged during washing.

Warning Notices

1. Fragility: Porcelain can break with improper handling. Avoid strong im-
pacts or sudden temperature changes. Painted or glazed ceramics or prod-
ucts with perforations should not come into contact with highly acidic
foods for extended periods. Discoloration or damage to the surface may
occur.

2. Microwave Safe: Check the information in our shop to see if the tableware
is microwave safe. Do not use damaged pieces in the microwave. If using
a microwave, limit the use to gently warming the product only, even if the
product is microwave, oven, or open flame safe. Please avoid dry cooking
or rapid heating or cooling, as this may cause damage.



3. Children: Keep fragile tableware away from small children to prevent
injuries and breakages.

Safety Instructions

1. Temperature Shocks: Avoid exposing porcelain tableware to extreme tem-
perature changes to prevent cracks. When using the container with hot
foods or drinks or even after heating in the microwave, the container may
become hot. Please be cautious of burns.

2. Regular Inspection: Regularly check the tableware for cracks or chipping.
Do not continue to use damaged pieces to prevent injuries. Please note
that depending on the product, there may be slight protrusions, air bub-
bles, tiny sunspots, etc. As it is a natural stone, there may be variations in
size, thickness, grain, color, etc. In some cases, there may be chipped edges
or surface irregularities. Please understand that this is a characteristic of
products of natural origin.

3. Storage: Store the tableware in a safe place where it cannot fall or be
damaged.

Francais
Avis de sécurité des produits

Instructions de manipulation

1. Utilisation : Cette vaisselle est congue pour un usage quotidien afin de
servir des aliments et des boissons. Veuillez ne pas utiliser le produit
a d’autres fins que celles prévues initialement. Selon le produit, il peut
légerement vaciller lorsqu’il est placé sur une table ou une autre surface.
Veuillez faire preuve de prudence car le dessous du produit peut endom-
mager les tables, etc. Pour les produits pouvant étre utilisés dans des fours
ou des flammes ouverts, essuyez soigneusement 'humidité de 'extérieur
et utilisez-les & feu doux.

2. Nettoyage : Pour des raisons d’hygiene, veuillez laver le produit avant la
premieére utilisation et le sécher complétement apres le lavage avant de le
ranger dans un endroit sec. Veuillez éviter d’utiliser des éponges abrasives,
des grattoirs, des produits de nettoyage, etc., car cela pourrait entrainer
des rayures ou des dommages. Evitez que la saleté ne s’accumule pendant
I'utilisation ou que le produit ne soit trempé pendant une longue période,
car il absorberait ’humidité. Les produits en céramique et les produits
avec des perforations absorbent 1’eau, de sorte que ’humidité et I'huile
peuvent pénétrer a I'intérieur, provoquant des taches et des odeurs. Faites
tremper le tissu dans de ’eau ou de 'eau tiede avant utilisation pour bien
I’humidifier. Ce produit utilise des matériaux d’origine naturelle. Si les
aliments sont directement placés sur la surface, des ingrédients provenant



des aliments peuvent rester. Pour conserver la texture du matériau, lavez-
le avant utilisation et appliquez de I'huile alimentaire. Veuillez utiliser
apres séchage. Soyez prudent, en particulier avec les fruits tres acides, car
ils ont tendance a laisser des traces. Nous vous recommandons d’appliquer
régulierement de I’huile alimentaire. Si des traces persistent apres le lavage,
réappliquez de I'huile alimentaire pour les rendre moins visibles. Veuillez
également lire les instructions fournies.

3. Résistance au lave-vaisselle : Certains articles ne sont pas adaptés au lave-
vaisselle. Vérifiez les informations spécifiques dans notre magasin et suivez
les instructions pour un nettoyage en douceur au lave-vaisselle. Certains
produits peuvent étre utilisés au lave-vaisselle, mais nous ne pouvons pas
garantir qu’ils ne seront pas endommagés lors du lavage.

Avertissements

1. Fragilité : La porcelaine peut se casser en cas de manipulation incorrecte.
Evitez les chocs violents ou les changements brusques de température. Les
céramiques peintes ou émaillées ou les produits avec des perforations ne
doivent pas étre en contact prolongé avec des aliments tres acides. Cela
pourrait entrainer des décolorations ou des dommages a la surface.

2. Adapté au micro-ondes : Vérifiez les informations dans notre magasin pour
savoir si la vaisselle est adaptée au micro-ondes. N’utilisez pas de pieces
endommagées au micro-ondes. Si l'utilisation d’un four a micro-ondes
indique qu’il peut également étre utilisé pour d’autres produits que ceux
destinés a étre chauffés, limitez son utilisation & une zone qui réchauffe
doucement le produit. Méme si le produit est adapté au micro-ondes, au
four ou aux flammes ouvertes, évitez le séchage a sec ou le chauffage ou le
refroidissement rapides, car cela pourrait causer des dommages.

3. Enfants : Gardez la vaisselle fragile hors de la portée des enfants pour
éviter les blessures et les cassures.

Consignes de sécurité

1. Chocs thermiques : N’exposez pas la vaisselle en porcelaine a des
changements de température extrémes pour éviter les fissures. Lors de
l'utilisation du contenant avec des aliments ou des boissons chauds ou
méme apres les avoir chauffés au micro-ondes, etc., le contenant peut
devenir chaud. Faites donc attention aux briilures.

2. Inspection réguliere : Vérifiez régulierement la vaisselle pour détecter les
fissures ou les éclats. N'utilisez pas les pieces endommagées pour éviter les
blessures. Veuillez noter qu’en fonction du produit, de légeres aspérités,
des bulles d’air, de minuscules taches de soleil, etc., peuvent apparaitre.
Comme il s’agit d’une pierre naturelle, il peut y avoir des différences de
taille, d’épaisseur, de grain, de couleur, etc. Dans certains cas, il peut y
avoir des bords cassés ou des irrégularités de surface. Veuillez comprendre
que cela fait partie des caractéristiques des produits d’origine naturelle.



3. Stockage : Conservez la vaisselle dans un endroit siir ou elle ne risque pas
de tomber ou d’étre endommaggée.

Nederlands

Veiligheidsinstructies voor producten

Gebruiksinstructies

1. Gebruik: Dit servies is geschikt voor dagelijks gebruik om voedsel en
dranken te serveren. Gebruik het product niet voor andere doeleinden
dan het oorspronkelijke doel. Afhankelijk van het product kan het licht
wiebelen wanneer het op een tafel of ander oppervlak wordt geplaatst.
Wees voorzichtig, omdat de onderkant van het product tafels enz. kan
beschadigen. Bij producten die in ovens of open vuur kunnen worden
gebruikt, veeg vocht zorgvuldig van buitenaf af en gebruik ze op laag
vuur.

2. Reiniging: Was het product om hygiénische redenen voor het eerste ge-
bruik en droog het volledig af na het wassen voordat u het op een droge
plaats bewaart. Gebruik geen schurende sponzen, schuurmiddelen, reinig-
ingsmiddelen, enz., omdat dit krassen of beschadigingen kan veroorzaken.
Voorkom dat er tijdens gebruik vuil ophoopt of dat het product lang-
durig wordt ondergedompeld, omdat het product anders vocht opneemt.
Keramische producten en producten met doordringingen absorberen wa-
ter, waardoor vocht en olie erin kunnen doordringen en vlekken en geuren
kunnen veroorzaken. Week de stof voor gebruik in water of lauw water om
de stof voldoende te bevochtigen. Dit product maakt gebruik van natu-
urlijke materialen. Als voedsel direct op het oppervlak wordt geplaatst,
kunnen er ingrediénten uit het voedsel achterblijven. Om de textuur van
het materiaal te behouden, was het daarom voor gebruik en breng olie
aan. Gebruik het na het drogen. Wees voorzichtig, vooral bij sterk zure
vruchten, omdat deze neigen sporen achter te laten. We raden u aan regel-
matig olie aan te brengen. Als er na het wassen nog steeds sporen zijn,
breng dan opnieuw olie aan zodat deze minder zichtbaar zijn. Lees ook de
bijgeleverde instructies.

3. Vaatwasserbestendigheid: Sommige stukken zijn niet vaatwasma-
chinebestendig. Controleer de specifieke informatie in onze winkel en volg
de aanwijzingen voor voorzichtige reiniging in de vaatwasser. Sommige
producten kunnen in de vaatwasser worden gebruikt, maar we kunnen
niet garanderen dat ze niet beschadigd raken tijdens het wassen.

Waarschuwingen

1. Breekbaarheid: Porselein kan breken bij onjuist gebruik. Vermijd harde
stoten of plotselinge temperatuurwisselingen. Beschilderd of geglazuurd



keramiek of producten met doordringingen mogen niet langdurig in con-
tact komen met sterk zure voedingsmiddelen. Dit kan verkleuringen of
schade aan de ondergrond veroorzaken.

2. Geschikt voor de magnetron: Controleer in onze winkel of het servies
geschikt is voor de magnetron. Gebruik geen beschadigde stukken in de
magnetron. Als bij gebruik van een magnetron wordt aangegeven dat deze
ook voor andere dan verwarmingsdoeleinden kan worden gebruikt, beperk
dan het gebruik tot een gebied dat het product slechts zachtjes verwarmt.
Ook als het product geschikt is voor de magnetron, oven of open vuur,
vermijd dan droogkoken of snel verwarmen of afkoelen, omdat dit schade
kan veroorzaken.

3. Kinderen: Houd breekbaar servies uit de buurt van kleine kinderen om
verwondingen en breuken te voorkomen.

Veiligheidsinstructies

1. Temperatuurschokken: Stel het porseleinen servies niet bloot aan extreme
temperatuurwisselingen om barsten te voorkomen. Als u de container
gebruikt voor hete gerechten of dranken of zelfs na verwarming in de mag-
netron, kan de container heet worden. Let daarom op brandwonden.

2. Regelmatige inspectie: Controleer het servies regelmatig op barsten of
afsplinteringen. Gebruik beschadigde stukken niet verder om verwondin-
gen te voorkomen. Houd er rekening mee dat er, afhankelijk van het
product, lichte uitsteeksels, luchtbellen, kleine zonnevlekken, enz. kunnen
voorkomen. Omdat het een natuursteen is, kunnen er verschillen zijn in
grootte, dikte, nerf, kleur, enz. In sommige gevallen kunnen er afgebroken
randen of oppervlakte-onregelmatigheden zijn. Begrijp echter dat dit een
kenmerk is van producten van natuurlijke oorsprong.

3. Opslag: Bewaar het servies op een veilige plaats waar het niet kan vallen
of beschadigd kan worden.

Italiano

Avviso sulla sicurezza del prodotto

Istruzioni per I’uso

1. Utilizzo: Questa stoviglieria ¢ adatta per 'uso quotidiano per servire cibi
e bevande. Si prega di non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli
originali. A seconda del prodotto, potrebbe oscillare leggermente quando
viene posizionato su un tavolo o su un’altra superficie. Si prega di fare
attenzione in quanto il fondo del prodotto potrebbe danneggiare tavoli,
ecc. Per i prodotti che possono essere utilizzati in forni o fiamme aperte,
asciugare accuratamente I'umidita esterna e utilizzarli a fuoco basso.

2. Pulizia: Per motivi igienici, si prega di lavare il prodotto prima del primo



utilizzo e asciugarlo completamente dopo il lavaggio prima di conservarlo
in un luogo asciutto. Si prega di evitare I'uso di spugne abrasive, scrubber,
detergenti, ecc., poiché cio potrebbe causare graffi o danni. Si prega di
evitare che lo sporco si accumuli durante I'uso o che il prodotto venga lasci-
ato in ammollo per lungo tempo, altrimenti assorbira umidita. I prodotti
in ceramica e quelli con penetrazioni assorbono acqua, quindi 'umidita
e 'olio possono penetrare al loro interno causando macchie e odori. Am-
morbidire il tessuto in acqua o acqua tiepida prima dell’'uso per idratare
sufficientemente il tessuto. Questo prodotto utilizza materiali di origine
naturale. Se si posizionano direttamente cibi sulla superficie, potrebbero
rimanere ingredienti alimentari. Per mantenere la consistenza del mate-
riale, si consiglia di lavarlo prima dell'uso e di applicare olio alimentare.
Si prega di utilizzarlo dopo averlo asciugato. Si prega di fare attenzione,
in particolare con frutta molto acida, poiché tendono a lasciare tracce. Si
consiglia di applicare regolarmente olio alimentare. Se dopo il lavaggio
rimangono tracce, riapplicare ’olio alimentare per renderle meno visibili.
Si prega di leggere anche le istruzioni fornite.

3. Lavastoviglie: Alcuni pezzi non sono adatti per la lavastoviglie. Verificare
le specifiche nel nostro negozio e seguire le indicazioni per una pulizia
delicata in lavastoviglie. Alcuni prodotti possono essere utilizzati in lavas-
toviglie, tuttavia non possiamo garantire che non si danneggino durante
il lavaggio.

Avvertenze

1. Fragilita: La porcellana pud rompersi in caso di maneggiamento impro-
prio. Evitare forti urti o cambiamenti improvvisi di temperatura. La ce-
ramica dipinta o smaltata o i prodotti con penetrazioni non devono essere
a contatto con cibi molto acidi per lunghi periodi. Potrebbero verificarsi
macchie o danni alla superficie.

2. Adatto al microonde: Verificare le specifiche nel nostro negozio per sapere
se la stoviglieria ¢ adatta al microonde. Non utilizzare pezzi danneggiati
nel microonde. Se ¢ indicato che un forno a microonde puo essere utilizzato
anche per prodotti diversi da quelli destinati al riscaldamento, limitare
I'uso a un’area che riscalda delicatamente il prodotto. Anche se il prodotto
¢ adatto al microonde, al forno o alle fiamme aperte, evitare la cottura a
secco o il riscaldamento o il raffreddamento rapido, poiché cio potrebbe
causare danni.

3. Bambini: Tenere la stoviglieria fragile lontano dai bambini piccoli per
evitare lesioni e rotture.

Avvertenze di sicurezza

1. Shock termico: Evitare di esporre la porcellana a cambiamenti estremi
di temperatura per evitare crepe. Se si utilizza il contenitore con cibi o
bevande caldi o anche dopo il riscaldamento nel microonde, il contenitore



potrebbe diventare caldo. Prestare attenzione per evitare scottature.

2. Ispezione regolare: Controllare regolarmente la stoviglieria per crepe o
scheggiature. Non utilizzare pezzi danneggiati per evitare lesioni. Si tenga
presente che a seconda del prodotto potrebbero verificarsi lievi sporgenze,
bolle d’aria, piccole macchie solari, ecc. Poiché si tratta di una pietra
naturale, potrebbero esserci differenze di dimensioni, spessore, venature,
colore, ecc. In alcuni casi potrebbero verificarsi bordi scheggiati o irre-
golarita superficiali. Tuttavia, si prega di comprendere che questo € un
tratto distintivo dei prodotti di origine naturale.

3. Conservazione: Conservare la stoviglieria in un luogo sicuro dove non possa
cadere o danneggiarsi.

Portugués

Aviso de seguranca do produto

Instrucoes de manuseio

1. Utilizacao: Esta louca destina-se ao uso didrio para servir alimentos e
bebidas. Por favor, ndo utilize o produto para outros fins além do seu
proposito original. Dependendo do produto, ele pode balangar levemente
ao ser colocado em uma mesa ou outra superficie. Por favor, tenha cuidado,
pois a parte inferior do produto pode danificar mesas, etc. Para produtos
que podem ser usados em fornos ou chamas abertas, limpe cuidadosamente
a umidade do lado de fora e use em fogo baixo.

2. Limpeza: Por razdes de higiene, lave o produto antes do primeiro uso e
seque completamente apds a lavagem antes de guardar em um local seco.
Evite usar esponjas abrasivas, esfregdes, produtos de limpeza, etc., pois
isso pode causar arranhoes ou danos. Evite que sujeira se acumule durante
0 uso ou que o produto fique de molho por longos periodos, pois isso pode
absorver umidade. Produtos de cerdmica e produtos com perfuracoes sao
absorventes de dgua, permitindo que a umidade e o 6leo penetrem, cau-
sando manchas e odores. Mergulhe o tecido em agua ou 4gua morna antes
de usar para umedecé-lo adequadamente. Este produto utiliza materiais
naturalmente extraidos. Se alimentos forem colocados diretamente na su-
perficie, ingredientes dos alimentos podem permanecer. Para manter a
textura do material, lave antes de usar e aplique Oleo de cozinha. Por
favor, use apés secar. Tenha cuidado, especialmente com frutas altamente
acidas, pois tendem a deixar manchas. Recomendamos aplicar dleo de
cozinha regularmente. Se ainda houver manchas apés a lavagem, aplique
novamente o 6leo de cozinha para torna-las menos visiveis. Por favor, leia
também as instrucoes fornecidas.

3. Resisténcia & maquina de lavar louga: Algumas pecas nao sdo adequadas
para maquina de lavar louga. Verifique as especificagoes em nossa loja
e siga as instrucdes para uma limpeza suave na maquina de lavar louga.



Alguns produtos podem ser usados na maquina de lavar louga, no entanto,
nao podemos garantir que nao serdao danificados durante a lavagem.

Avisos

1. Fragilidade: Porcelana pode quebrar com manuseio inadequado. Evite
impactos fortes ou mudancas bruscas de temperatura. Cerdmica pintada
ou esmaltada ou produtos com perfuracées ndo devem entrar em contato
com alimentos altamente acidos por longos periodos. Isso pode causar
descoloracao ou danos a superficie.

2. Adequado para micro-ondas: Verifique as especificagoes em nossa loja para
saber se a louga é adequada para micro-ondas. Nao use pecas danificadas
no micro-ondas. Se o uso em um forno de micro-ondas indicar que também
pode ser usado para produtos que nao sao para aquecimento, limite o uso
a uma area que aqueca suavemente o produto. Mesmo que o produto seja
adequado para micro-ondas, forno ou chama aberta, evite cozinhar a seco
ou aquecer ou resfriar rapidamente, pois isso pode causar danos.

3. Criancas: Mantenha louca fragil longe de criangas pequenas para evitar
ferimentos e quebras.

Avisos de segurancga

1. Choques de temperatura: Nao exponha a louga de porcelana a mudangas
extremas de temperatura para evitar rachaduras. Se estiver usando o recip-
iente com alimentos ou bebidas quentes, ou mesmo apds aquecimento no
micro-ondas, etc., o recipiente pode ficar quente. Portanto, tenha cuidado
para evitar queimaduras.

2. Inspecao regular: Verifique regularmente a louga em busca de rachaduras
ou lascas. Nao continue usando pegas danificadas para evitar ferimentos.
Por favor, note que dependendo do produto, pode haver pequenas salién-
cias, bolhas de ar, pequenas manchas solares, etc. Por ser uma pedra
natural, pode haver diferengas em tamanho, espessura, grao, cor, etc. Em
alguns casos, podem ocorrer bordas quebradas ou irregularidades na su-
perficie. No entanto, entenda que isso é uma caracteristica de produtos
de origem natural.

3. Armazenamento: Armazene a louga em um local seguro onde nao possa
cair ou ser danificada.
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Létzebuergesch

Produktsécherheets-Hinweis

Handhabungshinweis

1. Verwendung: Dést Geschir ass fir de tégliche Gebrauch fir d’Servéieren vu
Speisen an Drénken zougénglech. Benotzt w.e.g. d’Produkt net fir aner
Zwecker wéi den ursprénglechen Zweck. Ofhidngeg vum Produkt kann
et e béssen wackelen, wann et op en Tésch oder eng aner Flach gestallt
gétt. Siit w.e.g. virsichteg, well d’Ennerpartie vum Produkt Téscher,
etc. beschuedegen kann. Fir Produkter déi an Ofe oder offene Flammen
benotzt ginn, wéscht d’Feuchtigkeit vun ausse sorgfilteg of an benotzt se
bei schwaacher Hétzt.

2. Reiwegung: Aus hygienesche Grénn wisch d’Produkt w.e.g. virum
éischten Gebrauch an dréint et no dem Waschen vollstdnneg of, ier Dir
et op engem dréche Plaz opbewahrt. Benotzt w.e.g. keng schierend
Schwémmer, Schrubber, Reiwegungsméttel, etc., well dést zu Kratzer
oder Beschuedegungen féiere kann. Vermeidt w.e.g. datt sech Schmier
wahrend der Benotzung ophéuft oder datt d’Produkt laang Zait an Wasser
eingeleet gétt, well d’Produkt dann Feuchtigkeit opnimmt. Keramikpro-
dukter an Produkter mat Duerchdrénungen sinn wasserabsorbéierend,
esou datt Feuchtigkeit an Eeén an si eindréngen an Flecken an Geréch
verursaachen kann. Weicht den Stoff virum Gebrauch an Waasser oder
lauwarmem Waasser an, fir den Stoff genuch ze befeuchten. Dést Produkt
benotzt natierlech gewonnene Materialien. Wann Iessen direkt op der
Oberflach geplaatst gétt, kénnen Inhaltstoffer vum Iessen zréckbleiwen.
Fir d’Textur vum Material ze erhalen, wésch et dofir virum Gebrauch
an draaft Speiseeél op. Benotzt et w.e.g. no dem Drénken. Siit w.e.g.
virsichteg, speziell bei staark sdierhaltege Fréscht, well déi tendéieren
Spuren ze hannertloossen. Mir recommandéieren lech, regelméisseg
Speiseeél opzedroen. Sollten och no dem Waschen nach Spuren do sinn,
dréint erneit Speiseeél op, fir datt dés manner sichtbar sinn. Liesst w.e.g.
och d’Hinweiser déi matgelueft ginn.

3. Spiilmaschinnefestegkeet: F puer Stécker sinn net spiilmaschinnefest. Iww-
erpréift déi spezifeschen Angewiesenheeten an eisem Shop an follegt den
Hinweiser fir eng schonend Reiwegung an der Spiilmaschin. E puer Pro-
dukter kénnen an der Spiilmaschin benotzt ginn, mir kénnen awer net
garantéieren, dass se beim Waschen net beschuedegt ginn.

Warnhinweis

1. Zerbrechlechkeet: Porzellan kann bei onkorrekter Handhabung zerbrechen.
Vermeidt staark Stéiss oder plétzlech Temperaturwiessel. Bemolt oder
glazéiert Keramik oder Produkter mat Duerchdrénungen dierfen net iwwer
eng laang Zaitdauer mat staark sidierhaltege Iessen an Beréierung kommen.
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Et kann zu Verfierbungen oder Schiede vum Ennergrond kommen.

2. Mikrowellengeschéckt:  Iwwerpréift déi Angewiesenheeten an eisem
Shop, ob d’Geschir mikrowellengeschéckt ass. Benotzt keng beschuedegte
Stécker an der Mikrowell. Wann et ugewisen ass, dass et och fir aner wéi fir
Erwaarmungsproduker benotzt ginn kann, limitéiert w.e.g. d’Benotzung
op enger Zon déi d’Produkt némmen léiwer erwiermt. Selbs wann
d’Produkt mikrowellengeschéckt, ofengeschéckt oder offeflammbar ass,
vermeidt w.e.g. Dréchgaaren oder schnelles Erwaarmen oder Ofkéieren,
well dést zu Schiede féiere kann.

3. Kanner: Halt zerbrechlecht Geschir vun klengen Kanner ewech, fir Verlet-
zungen an Zerbréch ze vermeiden.

Sécherheets-Hinwelis

1. Temperaturschocks: Setzt d’Porzellangeschir keng extrem Temperatur-
wiessel aus, fir Riisser ze vermeiden. Wann Dir de Behélter mat heeschen
Tessen oder Drénken benotzt oder och no dem Erwaarmen an der Mikrow-
ell, etc., kann de Behalter heescht ginn. Acht w.e.g. op Verbrennungen.

2. Regulédr Inspektioun: Iwwerpréift d’Geschir regelméisseg op Riisser oder
Abspléitungen. Benotzt beschuedegte Stécker net weider, fir Verletzungen
ze vermeiden. Bitt merkt Iech, dass et ofhdngeg vum Produkt zu leichten
Vorspréngen, Loftbullen, klengen Sonnenflecken, etc. kommen kann. Well
et sech ém en Natursteng handelt, kann et zu Ennerscheeder an Gréisst,
Déik, Maserung, Faarf, etc. kommen. An e puer Fill kann et zu ofgebrach-
ene Kanten oder Oberflichenonreegelmechtegkeeten kommen. Hutt awer
Verstandnis, dass dést e Merkmal vu Produkter natierlechen Ursprongs
ass.

3. Lagerung: Lager d’Geschir un engem sécheren Plaz, wou et net eraf fale
oder beschuedegt ginn kann.

Suomalainen

Tuoteturvallisuusohje

Kayttoohjeet

1. Kéytto: Tami astiasto on tarkoitettu paivittdiseen kéyttéon ruokien
ja juomien tarjoiluun. Ali kiytd tuotetta muuhun kuin alkuperiiseen
tarkoitukseensa. Riippuen tuotteesta, se saattaa hieman heilahdella, kun
se asetetaan poydalle tai muulle pinnalle. Ole varovainen, silld tuotteen
pohja saattaa vahingoittaa pOytid jne. Tuotteissa, joita voidaan kayttas
uuneissa tai avotulella, pyyhi kosteus huolellisesti ulkopuolelta ja kéyté
matalaa 1ampoa.

2. Puhdistus: Hygieniasyistd pese tuote ennen ensimméistd kayttoa ja
kuivaa se pesun jéilkeen kokonaan ennen siilyttdmistd kuivassa paikassa.

12



Vilta hankaavia sienid, harjaksia, puhdistusaineita jne., silld ne voivat
aiheuttaa naarmuja tai vaurioita. Valta likaantumista kayton aikana ja
dla liota tuotetta pitkéddn, silld se voi imed kosteutta. Keramiikka- ja
lapaisevit tuotteet imevét vettd, joten kosteus ja 6ljy voivat tunkeutua
niihin aiheuttaen tahroja ja hajuja. Kastele kangas ennen kéyttod vedessa
tai haaleassa vedessd kosteuttaaksesi kangasta riittavasti. Tamé tuote
kéayttad luonnollisesti hankittuja materiaaleja. Ruokaa suoraan pinnalle
asetettaessa ruoasta perdisin olevat ainesosat voivat jaada jaljelle. Pida
materiaalin rakenne siilyttéddksesi se, pese se ennen kiyttoa ja levitéd
ruokadljyd. Kéytd vasta kuivumisen jélkeen. Ole varovainen erityisesti
voimakkaan happamien hedelmien kanssa, silla ne jattavét helposti jalkia.
Suosittelemme ruokadljyn sadnnollistd levittdmistd. Jos pesun jalkeen
on edelleen jilkid, levitd ruokadljyd uudelleen, jotta ne ovat vihemmén
nikyvid. Lue my6s mukana toimitetut ohjeet.

3. Konepesun kestdvyys: Jotkut osat eivit kestd konepesua. Tarkista
tarkemmat tiedot verkkokaupastamme ja noudata helldvaraista puhdis-
tusta koskevia ohjeita koneessa. Jotkut tuotteet voidaan laittaa koneeseen,
mutta emme voi taata, etteivit ne vaurioidu pesun aikana.

Varoitukset

1. Hauraus: Posliini voi rikkoutua epédasianmukaisessa késittelyssd. Valtéa
voimakkaita iskuja tai &dkillisid l&mpdtilan vaihteluita. Maalatut tai la-
sitetut keramiikka- tai lapéisevit tuotteet eivit saa joutua kosketuksiin
voimakkaasti happamien ruokien kanssa pitkddn. Tama voi aiheuttaa
varjaytymia tai vaurioita pohjaan.

2. Mikroaaltouuni: Tarkista verkkokaupastamme, onko astiat mikroaal-
touunin kestivid. Ald kiytd vaurioituneita osia mikroaaltouunissa. Jos
mikroaaltouunia kéaytettdesséd ilmoitetaan, ettd sitd voi kayttdd myos
muihin kuin lammittdmiseen tarkoitettuihin tuotteisiin, rajoita kayttoalue
tuotteeseen, joka lammittdd tuotetta vain kevyesti. Vaikka tuote olisi
mikroaaltouuni-, uuni- tai avotulelle sopiva, véaltd kuivauspaistamista
tai nopeaa lammittdmistd tai jadhdyttdmistd, silli se voi vaurioittaa
tuotetta.

3. Lapset: Pida hauras astia poissa pienten lasten ulottuvilta vélttddksesi
vammoja ja rikkoutumisia.

Turvallisuusohjeet

1. Lamposhokit: Ald altista posliiniastioita ddrimmaisille limpétilan vai-
hteluille halkeamien vélttadmiseksi. Jos kaytét astiaa kuumien ruokien tai
juomien kanssa tai mikroaaltouunin jilkeen jne., astia voi kuumeta. Ole
siis varovainen palovammojen vélttdmiseksi.

2. Sddnnollinen tarkastus: Tarkista astiat sddnnollisesti halkeamien tai
lohkeamien varalta. Ald kdytd vaurioituneita osia vilttdiksesi vammoja.
Huomaa, ettd tuotteissa voi olla lievid ulokkeita, ilmakuplia, pienia
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auringonpilkkuja jne. Koska kyseessa on luonnonkivi, siind voi olla eroja
koossa, paksuudessa, kuviointi, vérissd jne. Joissakin tapauksissa voi
esiintyé lohjenneita reunoja tai epédtasaisia pintoja. Ymmérra kuitenkin,
ettd tdméa on luonnollisen alkuperédn tuotteiden ominaisuus.

3. Siilytys: Sailyta astiat turvallisessa paikassa, jossa ne eivit padse putoa-
maan tai vaurioitumaan.

Dansk
Produkt sikkerhedsadvarsel

Handteringsinstruktioner

1. Brug: Dette service er egnet til daglig brug til servering af mad og drikke-
varer. Venligst brug produktet kun til dets oprindelige formal. Afhsengigt
af produktet kan det let vippe, nar det placeres pa et bord eller en an-
den overflade. Veer venlig at veere forsigtig, da bunden af produktet kan
beskadige borde osv. For produkter, der kan bruges i ovne eller aben ild,
tor forsigtigt fugtigheden af udenpa og brug ved svag varme.

2. Renggring: Af hygiejniske arsager, vask venligst produktet for fgrste brug
og tor det helt af efter vask, for du opbevarer det pa et tort sted. Undga
venligst brugen af skurende svampe, skrubber, renggringsmidler osv., da
dette kan forarsage ridser eller skader. Undga at ophobning af snavs un-
der brug eller at produktet bliver indveedet i leengere tid, da produktet
ellers kan absorbere fugt. Keramiske produkter og produkter med gen-
nemtrangninger er vandabsorberende, saledes at fugt og olie kan treenge
ind i dem og forarsage pletter og lugte. Blad stoffet i vand eller lunkent
vand fer brug for at befugte stoffet tilstraekkeligt. Dette produkt bruger
naturligt fremstillede materialer. Hvis mad placeres direkte pa overfladen,
kan ingredienser fra maden forblive. For at bevare materialets tekstur,
vask det derfor fgr brug og pafer madolie. Brug det efter tgrring. Veer
venlig at veere forsigtig, iseer med staerkt syreholdige frugter, da disse har
en tendens til at efterlade spor. Vi anbefaler at pafgre madolie regelmaes-
sigt. Hvis der stadig er spor efter vask, pafér madolie igen for at ggre dem
mindre synlige. Lees ogsa de medfglgende instruktioner.

3. Opvaskemaskine sikkerhed: Nogle stykker er ikke velegnede til opvaske-
maskine. Kontroller de specifikke oplysninger i vores butik og fslg anvis-
ningerne for skdnsom renggring i opvaskemaskinen. Nogle produkter kan
bruges i opvaskemaskinen, men vi kan ikke garantere, at de ikke bliver
beskadiget under vask.

Advarsler

1. Skrgbelighed: Porceleen kan knasekke ved forkert héndtering. Undga
kraftige stgd eller pludselige temperaturseendringer. Malet eller glaseret
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keramik eller produkter med gennemtrsengninger ma ikke komme i
kontakt med sterkt syreholdige fgdevarer i leengere tid. Dette kan
forérsage misfarvning eller skade pa overfladen.

2. Mikrobglgeovn egnet: Kontroller oplysningerne i vores butik for at se,
om servicet er egnet til mikrobglgeovn. Brug ikke beskadigede stykker i
mikrobglgeovnen. Hvis det er angivet, at et mikrobglgeovn kan bruges
til andre formal end opvarmning, begraens venligst brugen til at varme
produktet blidt op. Selvom produktet er mikrobglgeovn-, ovn- eller &ben
ildsikker, undga venligst tgrstegning eller hurtig opvarmning eller afkgling,
da dette kan forarsage skader.

3. Bogrn: Hold skrgbeligt service vaek fra sma bgrn for at undgéd skader og
brud.

Sikkerhedsinstruktioner

1. Temperaturchok: Udsat ikke porceleensservice for ekstreme temper-
aturendringer for at undgad revner. Hvis du bruger beholderen med
varme fgdevarer eller drikkevarer eller selv efter opvarmning i mikrobgl-
geovnen osv., kan beholderen blive varm. Vear derfor opmaerksom pa
forbreendinger.

2. Regelmeessig inspektion: Inspektion af servicet regelmeessigt for revner
eller afskalninger. Brug ikke beskadigede stykker for at undga skader. Be-
maerk venligst, at der kan forekomme lette fremspring, luftbobler, sma
solpletter osv. afhsengigt af produktet. Da det er en natursten, kan der
veere forskelle i stgrrelse, tykkelse, korn, farve osv. I nogle tilfeelde kan der
veere afbrudte kanter eller overflade uregelmaessigheder. Veaer dog opmaerk-
som pa, at dette er en egenskab ved produkter af naturlig oprindelse.

3. Opbevaring: Opbevar servicet pa et sikkert sted, hvor det ikke kan falde
ned eller blive beskadiget.

Eesti keel

Toote ohutusjuhend

Kasitlemise juhised

1. Kasutamine: See néu on moeldud igapéevaseks kasutamiseks toitude ja
jookide serveerimiseks. Palun &rge kasutage toodet muul otstarbel kui
algne. Soltuvalt tootest voib see kergelt koikuda, kui see pannakse lauale
voi muule pinnale. Palun olge ettevaatlik, kuna toote pohi voib kahjus-
tada laudu jne. Tooteid, mida voib kasutada ahjudes voi avatud leekides,
piihkige véljastpoolt hoolikalt niiskus &ra ja kasutage norka kuumust.

2. Puhastamine: Hiigieenilistel pohjustel peske toode enne esimest kasu-
tamist ja kuivatage pérast pesemist téielikult enne kuivasse kohta hoius-
tamist. Palun véltige karedate kdsnade, harjade, puhastusvahendite jms
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kasutamist, kuna see voib pohjustada kriimustusi voi kahjustusi. Palun
valtige mustuse kogunemist kasutamise ajal voi toote pikka aega leotamist,
kuna toode voib niiskust imada. Keraamilised tooted ja tooted l&bis-
tustega imavad vett, nii et niiskus ja o6li voivad neisse tungida ja pohjus-
tada plekke ja lohnu. Leotage kangast enne kasutamist vees voi leiges
vees, et kangas piisavalt niisutada. See toode kasutab looduslikult saadud
materjale. Kui toidud asetatakse otse pinnale, voivad toidust périt koost-
isosad jadda maha. Tekstuuri siilitamiseks peske enne kasutamist ja
kandke peale toidudli. Palun kasutage péarast kuivamist. Olge eriti et-
tevaatlik eriti happeliste puuviljade puhul, kuna need kipuvad jélgi jatma.
Soovitame regulaarselt toidudli peale kanda. Kui pesemise jirel on jilgi,
kandke uuesti toiduoli, et need oleksid vihem nadhtavad. Palun lugege
kaasasolevaid juhiseid.

3. Noudepesumasina kindlus: Moned tiikid ei ole ndudepesumasinas ohutud.
Kontrollige meie poes konkreetseid juhiseid ja jargige drnade néudepesu
juhiseid. Moénda toodet voib ndudepesumasinas kasutada, kuid me ei saa
garanteerida, et need pesemisel ei kahjustu.

Hoiatused

1. Kergesti purunev: Portselan voib ebasobiva kasitsemise korral puruneda.
Viltige tugevaid 166ke voi dkilisi temperatuurimuutusi. Maalitud voi
glasuuritud keraamika voi tooted labistustega ei tohi pikka aega kokku
puutuda tugevalt happeliste toitudega. See voib pohjustada varvimuutusi
voi kahjustusi pinnal.

2. Mikrolaineahjus kasutatav: Kontrollige meie poes, kas nou sobib
mikrolaineahjus kasutamiseks. Arge kasutage mikrolaineahjus kahjus-
tatud tiitkke. Kui kasutusjuhendis on mérgitud, et mikrolaineahju voib
kasutada ka muudeks kui soojendamiseks ettendhtud toodete jaoks,
piirake kasutamist ainult toote ornalt soojendamiseks. Isegi kui toode
on mikrolaineahjus, ahjus voi avatud leegis kasutatav, véltige palun
kuivkiipsetamist v6i kiiret kuumutamist voi jahutamist, kuna see voib
pohjustada kahjustusi.

3. Lapsed: Hoidke kergesti purunev nou eemal véikestest lastest, et véltida
vigastusi ja purunemist.

Ohutusjuhised

1. Temperatuurikdikumised: Arge laske portselannéul kokku puutuda #ér-
muslike temperatuurimuutustega, et véltida pragusid. Kui kasutate anu-
mat kuumade toitude voi jookide jaoks voi ka parast mikrolaineahjus soo-
jendamist jne, v6ib anum kuumaks muutuda. Olge seetottu poletuste
suhtes ettevaatlik.

2. Regulaarne kontroll: Kontrollige néud regulaarselt pragude voi kil-
lustikute osas. Arge kasutage kahjustatud tilkke edasi, et viltida
vigastusi. Palun markige, et soltuvalt tootest voivad esineda kerged een-
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dused, ohumullid, pisikesed péikesepaistelised laigud jne. Kuna tegemist
on loodusliku kiviga, voivad esineda erinevused suuruses, paksuses,
mustris, virvitoonis jne. Monel juhul voivad esineda katkised servad voi
pinnapuudused. Palun moistke siiski, et see on loodusliku paritoluga
toodete tunnusjoon.

3. Hoiustamine: Hoidke nousid turvalises kohas, kus need ei saa maha
kukkuda ega kahjustuda.

Svenska

Produktsikerhetsanvisning

Hanteringsanvisningar

1. Anvéndning: Denna servis ar lamplig for daglig anvindning fér att servera
mat och drycker. Anvénd inte produkten fér andra &ndamal dn det ur-
sprungliga syftet. Beroende pa produkten kan den vara latt vinglig nir
den placeras pa ett bord eller annan yta. Var forsiktig eftersom undersi-
dan av produkten kan skada bord osv. For produkter som kan anvindas
i ugnar eller 6ppen eld, torka forsiktigt av fukt fran utsidan och anvind
vid lag virme.

2. Rengéring: Av hygieniska skél, tvitta produkten innan forsta anvind-
ningen och torka den helt torr efter tvatt innan du férvarar den pa
en torr plats. Undvik att anvinda skrubbande svampar, skurborstar,
rengoringsmedel osv., eftersom detta kan leda till repor eller skador. Und-
vik att smuts samlas under anvindning eller att produkten blotldggs under
ldng tid, eftersom produkten annars kan absorbera fukt. Keramikpro-
dukter och produkter med genomtrangningar dr vattenabsorberande, sa
fukt och olja kan trdnga in i dem och orsaka flaickar och lukter. BIot
tyget i vatten eller ljummet vatten innan anvindning for att tillrackligt
fukta tyget. Denna produkt anvinder naturligt framstéllda material. Om
mat placeras direkt pa ytan kan ingredienser fran maten ldmna rester.
For att behalla materialets textur, tvitta det innan anvindning och
applicera matolja. Anvind det efter att det har torkat. Var forsiktig,
sarskilt med starkt syrliga frukter, eftersom de tenderar att ldmna
spar. Vi rekommenderar att du regelbundet applicerar matolja. Om det
fortfarande finns spar efter tvétt, applicera matolja igen fér att géra dem
mindre synliga. Lis d&ven de medféljande anvisningarna.

3. Diskmaskinssdkerhet: Vissa delar ar inte diskmaskinssdkra. Kontrollera
de specifika uppgifterna i var butik och f6lj anvisningarna for skonsam
rengoring i diskmaskinen. Vissa produkter kan anvindas i diskmaskinen,
men vi kan inte garantera att de inte skadas vid tvétt.
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Varningsanvisningar

1. Kénslighet: Porslin kan g& sonder vid felaktig hantering. Undvik
kraftiga stotar eller plotsliga temperaturvixlingar. Malad eller glaserad
keramik eller produkter med genomtrangningar bor inte komma i kontakt
med starkt syrliga livsmedel under en lédngre tid. Det kan leda till
missfargningar eller skador pa ytan.

2. Mikrovagssiker: Kontrollera informationen i var butik om servisen &r
mikrovagssiker. Anvind inte skadade delar i mikrovagsugnen. Om det
anges att en mikrovagsugn dven kan anvindas fér andra dndamal &n
att varma upp produkter, begrdnsa anvindningen till att endast forsik-
tigt virma produkten. Aven om produkten dr mikrovagssiker, ugnssiker
eller eldfast, undvik torrkokning eller snabb uppvirmning eller nedkylning,
eftersom detta kan orsaka skador.

3. Barn: Hall 6mtaligt porslin borta fran sma barn for att undvika skador
och brustna delar.

Sakerhetsanvisningar

1. Temperaturskockar: Utsdtt inte porslinsservisen for extrema temper-
aturvixlingar for att undvika sprickor. Om du anvénder behallaren
med varma livsmedel eller drycker eller &ven efter uppvdrmning i
mikrovagsugnen osv., kan behéllaren bli varm. Var darfér férsiktig med
brannskador.

2. Regelbunden inspektion: Kontrollera servisen regelbundet foér sprickor
eller avskavningar. Anvind inte skadade delar for att undvika skador.
Observera att det kan férekomma sma ojamnheter, luftbubblor, sma
solflackar etc. beroende pa produkten. Eftersom det dr en natursten kan
det finnas skillnader i storlek, tjocklek, adring, farg etc. I vissa fall kan
det forekomma avslagna kanter eller ojamnheter pa ytan. Forsta dock
att detta dr en egenskap hos produkter av naturligt ursprung.

3. Forvaring: Forvara servisen pa en sdker plats dir den inte kan falla ner
eller skadas.

Gaeilge
Rabhadh Sabhailteachta Tairgi

Treoracha Bainistiochta

1. Usdid: T4 an faisnéis seo oiritinach don tséid laethidil chun béili agus
deochanna a sheirbhis. N& tusaid an tairge do chuspdiri eile seachas an
aidhm bunaidh. D’fthéadfadh sé bogadh go héasca de réir mar a chuirtear
ar thabla né ar dhromchla eile é. Bi ctiramach, mar d’fhéadfadh bonn
an tairge damadiste a dhéanamh do thablai srl. Ma usaidtear tairgi a
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d’fhéadfadh a bheith in oigheann né faoi lasadh oscailte, déan an fachtoir
a chosc agus Usaid é ag teas lag.

2. Glanadh: Chun cturaim slainte, nigh an tairge sula n-usaidfear é den chéad
uair agus déan é a thriomi go hiomlan tar éis nigh. Coinnigh uait séid
a bhaint as spuinseacha, scrobairi, glantéiri srl., mar d’fhéadfadh sé seo
dochar né scrios a chur air. Smaoinigh ar an mbruscar a chur le chéile le
linn an dsdide né gan an tairge a chur i doirteadh ar feadh tamaill fhada,
mar d’théadfadh an tairge fuacht a dhéanamh. Is tairgi ceramach agus
tairgi le dul isteach iontu iad uisce, mar sin d’fhéadfadh fachtéiri agus
sméar isteach iontu agus mascanna agus boladhanna a chur orthu. Socri
an stéfa sula n-usdidfear é i dtubhacht né i dtubhacht te, chun an stéfa
a bhfuiltear leis a uiscedh. Usdidtear dbhar nddartha sa tairge seo. M4
chuirtear bia direach ar an dromchla, d’fhéadfadh dbhar a bhaineann le
bia a fagail ina dhiaidh. Chun cruth an dbhair a choinneéil, nigh é sula n-
tisaidfear é agus cuir ola bia air. Usaid é tar éis do a triomn. Bi ciiramach,
go hdéirithe le torthai atéd laidir in aigéad, mar d’fhéadfadh siad fagail
marcanna. Molaimid duit ola bia a chur air go rialta. Ma t4 marcanna
ann fos tar éis nigh, cuir ola bia air aris chun iad a dhéanamh nios lu le
feiceail. Léigh na treoracha atd san aireamh le do thoil.

3. Feistitheacht na nDispéiri: Nil roinnt piosai feistitheach i rith na
spuilachan. Scridaigh na sonrai dirithe indr siopa agus lean na treoracha
le haghaidh glanadh éifeachtach sa spulachdn. Féadfaidh roinnt tairgi
bheith feistitheach sa sptulachéan, ach ni féidir linn a chinntit nach
ndamhéfar iad le linn nigh.

Rabhadh

1. Fragility: D’fhéadfadh porclain briseadh a dhéanamh le mi-iséid.
Smaoinigh ar stroéici laidir né ar athruithe teas tobann a sheachaint. Ni
moér d’earrai péintedilte nd glaisithe ceramach né tairgi le dul isteach
iontu gan bheith i dteagmhail le bia laidir in aigéad ar feadh tamaill
fhada. D’fhéadfadh datht n6 damadisti a bheith ar an mbonn.

2. Oiritinach do Mhicreathonn: Scridaigh na sonrai inar siopa chun a fhéil
amach an bhfuil an faisnéis seo oiriinach do mhicreathonn. N4 tsaid piosai
damaiste i dmicreathonn. M4 thugtar le fios le linn isdide micreathonn go
bhféadfai é a tsdid freisin do thairgi eile seachas iad a theasi go bog. Cé go
bhfuil an tairge oiriinach do mhicreathonn, oigheann né lasadh oscailte,
na déan cocaireacht tirim néd teast né gaire tapa, mar d’fhéadfadh seo
dochar a dhéanambh.

3. Leanai: Coinnigh tairgi bréagacha i bhfad 6 phaisti beaga chun gortuithe
agus briseadh a sheachaint.

Rabhadh Sabhailteachta

1. Scaipeadh Teas: N& cuir an porclain i dteagmhail le hathruithe teas
eisceachtila chun sciorranna a sheachaint. M4 Gsdideann ti an coimeadan
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le béili n6 deochanna te, né fit tar éis é a theast sa mhicreathonn srl.,
d’fhéadfadh an coimeddan a bheith te. Bi cdiramach chun dochar a
sheachaint.

2. Scridu Rialta: Scridaigh an téirge go rialta chun sciorranna né scalltiiri
a aimsit. N4 tsaid piosai damdiste chun gortuithe a sheachaint. Tabhair
faoi deara go bhféadfaidh sé go mbeidh beagaiocht, boladhanna beaga,
stile gréine beaga srl. ann de réir mar a bhfuil sé de chloch nadurtha,
d’fhéadfadh difriochtai a bheith ann i méid, i dromchla, i miasar, i dath
srl. I roinnt cdsanna, d’théadfadh teorainn a bheith ar chtinneacha briste
noé ar neamhrialilachtai dromchla. Ach tuiscint a bheith agat go bhfuil sé
seo mar ghné de thairgi a bhfuil buntaiste aige 6 bhunis nadudrtha.

3. Storail: Stoérail an tairge in ait sdbhailte nach féidir leis titim né damaiste
a dhéanamh air.

islenskur

Oryggisupplysingar um voérurnar

Leidbeiningar um hvernig 4 ad haga sér

1. Notkun: Pessi diskur er hentugur fyrir daglega notkun til a0 veita mat og
drykki. Vinsamlegast notadu voruna ekki fyrir neitt annad en upprunalegt
tilgang. Eftir voru getur hin hreyfst 1étt pegar sett er 4 bord eda annan
yfirbord. Vinsamlegast var0did ykkur par sem neOri hluti vérunnar getur
skemmt bord o.fl. Ef vorur geta verid notud i ofni eda opnum eldum,
purrkid rakann vel af utan og notadi vid lagan hita.

2. Hreinsun: Vegna hreinlaetis ba vinsamlegast pvoou véruna adur en hin er
fyrst notud og burrkio hana vel eftir pvott. Vinsamlegast fordistu notkun &
purrkandi svampum, purrkandi pvottavodvum, hreinsiefnum o.fl., par sem
bad getur valdid skram eda skemmdum. Vinsamlegast fordistu ad vorunni
safnist upp slydda eda ad hin verdi i blautu lengi, par sem vérunni getur
annars tekid upp rakann. Keramikvorur og vorur med gegnumdrif eru
vatnsgeymandi, svo ad rakinn og olian geta dregist inn i peer og valdio
blettum og lyktum. Blautid efnid 40ur en pad er notad i vatni eda ljudu
vatni til a0 neegilega rakka efnid. Pessi voru notar natturulega aflad efni.
Ef matur er settur beint & yfirbordio geta efnispaettir sem koma tr matnum
verio eftir. Til a0 viohalda aferd efnisins, pvodu pad pvi 4dur en pad er
notad og smyrdu mataroliu 4. Vinsamlegast notadu pad eftir pvott. Varoid
ykkur vinsamlegast, sérstaklega med surfreedilegum avoxtum, par sem peir
hafa tilhneigingu til ad eftirleita sig. Vio meelum med pvi a0 pa smyrjio
reglulega mataroliu 4. Ef pad eru enn eftir blettir eftir pvott, smyrjio
mataroliu & peer aftur til ad pezer séu minna synilegar. Vinsamlegast lesio
einnig meofylgjandi leidbeiningar.
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3. Pvottavélpol: Sumar hlutar eru ekki pvottavélpolir. Athugi0 sérstakar
upplysingar { verslun okkar og fylgid leidbeiningum um milda hreinsun {
bvottavél. Sumar vorur geta verid notud { pvottavél, en vio getum ekki
tryggt ad beaer verdi ekki skemmdar vio pvott.

Varnarvidvorunar

1. Brotnun: Porslin getur brotnad vid évideigandi hendingar. Fordistu
sterkar hogg eda skyndilegar hitabreytingar. Maladar eda glaesilegar
keramikvorur eda vorur med gegnumdrif mega ekki koma i snertingu vid
surfreedileg matvorur yfir lengri tima. Pad getur valdid mislitum eda
skemmdum & undirlagi.

2. Heefni { orbylgjuofni:  Athugadu upplysingar i verslun okkar hvort
diskurinn sé heefur 1 6rbylgjuofn. Notio ekki skemmda hluti i 6rbylgjuofn.
Ef bao er tilgreint vio notkun & 6rbylgjuofni ad pad sé heegt ad nota pad
lika fyrir 6nnur en hitun setlud efni, takmarkio notkun pa vid sveedi sem
adeins hitar voruna blidlega. Jafnvel pé ad vorun sé haef 1 6rbylgjuofni,
ofni eda opnum eldum, fordistu purrkun eda hréd hitun eda kélnun, par
sem pad getur valdid skemmdum.

3. Born: Haltu brotnu disknum { burtu fra litlum bérnum til a0 fordast slys
og brot.

Oryggisvidvorunar

1. Hitabreytingar: Settu ekki porslin i gegn fyrir miklar hitabreytingar til ad
fordast sprungur. Ef bl notar behélfa med heitu mati eda drykkjum eda
lika eftir hitun { 6rbylgjuofni o.fl., getur behalfid ordid heitt. Vardid pvi
vinsamlegast fyrir brennum.

2. Regluleg skodun: Skooid diskinn reglulega eftir sprungur eda brot. Notid
ekki skemmda hluti til ad fordast slys. Vinsamlegast athugio a0 eftir voru
getur komid fyrir sma utskot, loftbélur, sma sélarflekkar o.fl. Par sem
betta er natturulegt efni getur verid mismunandi i steerd, pykkt, afero, lit
o.fl. T sumum tilvikum getur komid fyrir brotnar kantur eda 6j6fn yfirbord.
Vinsamlegast hafou b6 skilning & pvi ad petta er einkenni véru sem eru af
nattirulegum uppruna.

3. Geymsla: Geymi0 diskinn & 6ruggum stad, par sem hann getur ekki fallio
niour eda verid skemmdur.
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Hrvatski

Upozorenje o sigurnosti proizvoda

Upute za rukovanje

1. Uporaba: Ova posuda su pogodna za svakodnevnu uporabu za posluzi-
vanje hrane i pi¢a. Molimo vas da proizvod ne koristite za druge svrhe
osim za originalnu namjenu. Ovisno o proizvodu, moze se lagano ljuljati
kada se postavi na stol ili drugu povrsinu. Budite oprezni jer donja strana
proizvoda moze ostetiti stolove i sl. Kod proizvoda koji se mogu koristiti
u peénicama ili otvorenim plamenovima, pazljivo obrisite vlagu s vanjske
strane i koristite ih na blagoj vatri.

2. Ciséenje: Iz higijenskih razloga molimo vas da proizvod operete prije prvog
koristenja i potpuno osusite nakon pranja prije nego ga pohranite na suho
mjesto. Molimo vas da izbjegavate koriStenje abrazivnih spuzvi, cetki,
sredstava za Cis¢enje itd., jer to moze uzrokovati ogrebotine ili oStecenja.
Molimo vas da izbjegavate nakupljanje prljavstine tijekom koristenja ili
da proizvod dugo vremena ostane namocen, jer ¢e proizvod inace upiti
vlagu. Keramicki proizvodi i proizvodi s prodiranjima upijaju vodu, pa
vlaznost i ulje mogu prodrijeti u njih i uzrokovati mrlje i mirise. Prije
uporabe namocite tkaninu u vodu ili mlaku vodu kako biste dovoljno
navlazili tkaninu. Ovaj proizvod koristi prirodno dobiveni materijal. Ako
se hrana izravno stavi na povrsinu, mogu ostati sastojci hrane. Kako biste
sacuvali teksturu materijala, operite ga prije uporabe i nanesite biljno ulje.
Molimo vas da ga koristite nakon $to se osusi. Budite oprezni, posebno kod
voca s visokim udjelom kiseline, jer imaju tendenciju ostavljanja tragova.
Preporucujemo vam redovito nanositi biljno ulje. Ako nakon pranja jos
uvijek postoje tragovi, ponovno nanesite biljno ulje kako bi bili manje
vidljivi. Molimo vas da procitate prilozene upute.

3. Otpornost na perilicu posuda: Neki komadi nisu otporni na perilicu po-
suda. Provjerite specificne informacije u nasoj trgovini i slijedite upute
za njezno ¢iséenje u perilici posuda. Neki proizvodi se mogu koristiti u
perilici posuda, ali ne mozemo jamciti da se nece ostetiti tijekom pranja.

Upozorenja

1. Lomljivost: Porculan moze puknuti ako se nepravilno rukuje. Izbjegava-
jte snazne udarce ili nagla temperaturna kolebanja. Obojena ili glazi-
rana keramika ili proizvodi s prodiranjima ne smiju dulje vrijeme dolaziti
u dodir s jakim kiselim namirnicama. Moze doé¢i do promjene boje ili
ostec¢enja podloge.

2. Pogodno za mikrovalnu peénicu: Provjerite informacije u nasoj trgovini
jesu li posude pogodno za mikrovalnu peénicu. Ne koristite ostecene ko-
made u mikrovalnoj pec¢nici. Ako je navedeno da se mikrovalna peénica
moze koristiti i za druge proizvode osim za zagrijavanje, molimo vas da
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ograni¢ite uporabu na podruéje koje njezno zagrijava proizvod. Cak i ako
je proizvod pogodan za mikrovalnu pecnicu, pecnicu ili otvoreni plamen,
molimo vas da izbjegavate susenje ili brzo zagrijavanje ili hladenje jer to
moze uzrokovati ostecéenja.

3. Djeca: Drzite lomljivo posude dalje od male djece kako biste izbjegli ozl-
jede i lomove.

Sigurnosne upute

1. Temperaturni Sokovi: Ne izlazite porculansko posude ekstremnim temper-
aturnim promjenama kako biste izbjegli pukotine. Ako koristite posudu
s vruéom hranom ili pi¢em ili nakon zagrijavanja u mikrovalnoj pecnici
itd., posuda moze postati vruc¢a. Stoga budite oprezni kako biste izbjegli
opekline.

2. Redovita inspekcija: Redovito provjeravajte posude na pukotine ili od-
lomljene dijelove. Ne koristite oste¢ene komade kako biste izbjegli ozljede.
Imajte na umu da kod nekih proizvoda moze do¢i do laganih ispupcenja,
mjehurica zraka, sitnih suncevih mrlja itd. Budu¢i da se radi o prirodnom
materijalu, mogu se pojaviti razlike u veli¢ini, debljini, uzorku, boji itd.
U nekim slucajevima moze doé¢i do odlomljenih rubova ili nepravilnosti
na povrsini. Medutim, imajte na umu da je to karakteristika proizvoda
prirodnog podrijetla.

3. Pohrana: Pohranite posude na sigurnom mjestu gdje ne moze pasti ili biti
osteceno.

Norsk

Produkttrygghetsanvisning

Bruksanvisning

1. Bruk: Dette serviset er egnet for daglig bruk til servering av mat og drikke.
Vennligst ikke bruk produktet til andre formal enn det opprinnelige for-
maélet. Avhengig av produktet kan det veere litt ustabilt nar det plasseres
pa et bord eller annen overflate. Veer forsiktig, da undersiden av produk-
tet kan skade bord osv. For produkter som kan brukes i ovner eller &pen
flamme, tgrk forsiktig av fuktighet pa utsiden og bruk ved svak varme.

2. Rengjoring: Av hygieniske arsaker, vennligst vask produktet fgr fgrste
gangs bruk og terk det grundig etter vask for du oppbevarer det pa et tort
sted. Unnga a bruke skurende svamper, skrubber, rengjgringsmidler osv.,
da dette kan fgre til riper eller skader. Unnga at smuss samler seg under
bruk eller at produktet blir gjennomvatt over lengre tid, da produktet
kan absorbere fuktighet. Keramikkprodukter og produkter med porer er
vannabsorberende, slik at fuktighet og olje kan trenge inn og forarsake
flekker og lukt. Blgtlegg stoffet i vann eller lunkent vann fgr bruk for
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& fukte stoffet tilstrekkelig. Dette produktet bruker naturlige materialer.
Hvis mat plasseres direkte pa overflaten, kan ingredienser fra maten bli
igjen. For a bevare teksturen pa materialet, vennligst vask det fgr bruk
og pafer matolje. Vennligst bruk det etter tgrking. Veer spesielt forsiktig
med sterkt syrlige frukter, da disse har en tendens til & etterlate spor. Vi
anbefaler & jevnlig pafgre matolje. Hvis det fortsatt er spor etter vask,
pafer matolje igjen for & gjgre dem mindre synlige. Vennligst les ogsa
medfglgende instruksjoner.

3. Oppvaskmaskinsikkerhet: Noen deler er ikke egnet for oppvaskmaskin.
Sjekk spesifikasjonene i var butikk og fglg retningslinjene for skdnsom
rengjoring i oppvaskmaskinen. Noen produkter kan brukes i oppvaskmask-
inen, men vi kan ikke garantere at de ikke blir skadet under vask.

Advarsler

1. Skjgrhet: Porselen kan knuse ved feilaktig handtering. Unngé kraftige
stgt eller plutselige temperaturforandringer. Malt eller glasert keramikk
eller produkter med porer bgr ikke komme i kontakt med sterkt syrlige
matvarer over lengre tid. Dette kan fgre til misfarging eller skade pa
overflaten.

2. Mikrobglgeovn: Sjekk spesifikasjonene i var butikk for a4 se om serviset
er egnet for mikrobglgeovn. Ikke bruk skadede deler i mikrobglgeovnen.
Hvis det er angitt at et mikrobglgeovn kan brukes til andre formal enn
oppvarming, begrens bruken til & varme opp produktet forsiktig. Selv om
produktet er mikrobglgeovn-, ovn- eller flammesikker, unnga terrkoking
eller rask oppvarming eller avkjgling, da dette kan fgre til skade.

3. Barn: Hold skjgre gjenstander unna sma barn for a4 unnga skader og brudd.

Sikkerhetsanvisninger

1. Temperatursjokk: Unngé ekstreme temperaturforandringer for 4 unnga
sprekker i porselensserviset. Hvis du bruker beholderen med varm mat
eller drikke, eller etter oppvarming i mikrobglgeovnen osv., kan beholderen
bli varm. Vaer oppmerksom pa forbrenninger.

2. Regelmessig inspeksjon: Inspeksjoner serviset jevnlig for sprekker eller
avskallinger. Ikke bruk skadede deler for & unngéd skader. Ver opp-
merksom pa at det kan veere sma uregelmessigheter som luftbobler, sma
solflekker osv. péd grunn av natursteinen. Pa grunn av produktets naturlige
opprinnelse kan det forekomme forskjeller i stgrrelse, tykkelse, mgnster,
farge osv. I noen tilfeller kan det veere avskarne kanter eller overfla-
teuregelmessigheter. Veer imidlertid oppmerksom pa at dette er et kjen-
netegn pa produkter av naturlig opprinnelse.

3. Oppbevaring: Oppbevar serviset pa et sikkert sted der det ikke kan falle
ned eller bli skadet.
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cestina
Upozornéni na bezpecnost vyrobku

Pokyny k obsluze

1. Pouziti: Tento nadobi je urceno pro kazdodenni pouziti k servirovani jidel
a napoju. Prosim, nepouzivejte vyrobek k jinému ucelu nez k pivodnimu.
V zavislosti na vyrobku muze byt mirné nestabilni, kdyz je umistén na
stul nebo jiny povrch. Budte prosim opatrni, protoze spodni ¢ast vyrobku
muze poskodit stoly atd. U vyrobku, které lze pouzivat v troubé nebo
nad otevienym plamenem, peclivé setfete vlhkost zvenci a pouzivejte je
pri nizké teploteé.

2. Cisténi: Z hygienickych diivodi prosim umyjte vyrobek pred prvnim
pouzitim a po umyti ho diikladné ususte, nez ho ulozite na suché misto.
Prosim, vyhnéte se pouziti abrazivnich houbicek, drhadel, c¢isticich
prostiedka atd., protoze to muze zpusobit poskrabani nebo poskozeni.
Prosim, zabranite hromadéni necistot béhem pouzivani nebo naméceni
vyrobku po delsi dobu, protoze by mohl vstiebat vlhkost. Keramické
vyrobky a vyrobky s propustnosti jsou vodéné propustné, takze do nich
muze proniknout vlhkost a olej, coz muze zpusobit skvrny a zapachy.
Pred pouzitim namocte tkaninu do vody nebo vlazné vody, aby byla
dostatecné navlhcéend. Tento vyrobek pouziva prirodni materidly. Pokud
jsou potraviny umistény prfimo na povrchu, mohou zlstat z potravin
pochézejici latky. Aby se zachovala textura materidlu, umyjte ho pred
pouzitim a naneste na néj olej. Pouzivejte az po vysusSeni. Budte prosim
opatrni, zejména u kyselych plodu, protoze maji tendenci zanechévat
stopy. Doporucujeme pravidelné nanaset olej. Pokud po umyti zlistanou
stopy, naneste olej znovu, aby byly méné viditelné. Prectéte si také
dodané pokyny.

3. Odolnost vi¢éi mycce: Neékteré kusy nejsou vhodné do mycky. Zkon-
trolujte specifické informace v nasem obchodé a postupujte podle pokynu
pro Setrné c¢isténi v mycce. Neékteré vyrobky lze pouzivat v mycce, ale
nemuzeme zarucit, ze se pii myt{ nebudou poskozovat.

Varovani

1. Krehkost: Porceldn muze prasknout pri nespravném zachézeni. Vyh-
néte se silnym ndrazim nebo ndhlym zménam teploty. Malované nebo
glazované keramické vyrobky nebo vyrobky s propustnosti by nemély byt
dlouhodobé v kontaktu se silné kyselymi potravinami. Muze dojit k zbar-
veni nebo poskozeni povrchu.

2. Vhodnost pro mikrovlnnou troubu: Zkontrolujte informace v nasem
obchodé, zda je nddobi vhodné pro mikrovlnnou troubu. Nepouzivejte
poskozené kusy v mikrovinné troubé. Pokud je uvedeno, ze mikrovinna
trouba mize byt pouzita i pro jiné nez ohfivané vyrobky, omezte pouziti
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na oblast, kterd vyrobek jemné zahteje. I kdyz je vyrobek vhodny pro
mikrovlnnou troubu, troubu nebo otevieny plamen, vyhnéte se prosim
suseni nebo rychlému ohfevu nebo ochlazeni, protoze to muze zpusobit
poskozeni.

3. Déti: Udrzujte kiehké nadobi mimo dosah malych déti, abyste predesli
zranénim a prasknuti.

Bezpecnostni pokyny

1. Teplotni Soky: Nepodrobovavejte porceldnové nadobi extrémnim teplot-
nim zménam, abyste zabranili prasknuti. Pokud pouzivite nadobi s
horkymi jidly nebo napoji nebo i po ohfati v mikrovinné troubé atd.,
miuze se nadobi zahrat. Budte proto opatrni, abyste se nepopalili.

2. Pravidelnd inspekce: Pravidelné kontrolujte naddobi na praskliny nebo
odstépky. Pokud jsou kusy poskozené, nepouzivejte je dal, abyste predesli
zranénim. Meéjte prosim na paméti, ze u nékterych vyrobkt mohou byt
lehké vycénélky, vzduchové bubliny, drobné sluneéni skvrny atd. Jelikoz
se jedna o prirodni kdmen, mize dojit k rozdilim ve velikosti, tloustce,
zilkovani, barvé atd. V nékterych piipadech muze dojit k odlomenym
hrandm nebo nepravidelnostem na povrchu. Méjte vSak prosim pochopent,
ze se jednd o charakteristiku produktt pfirodniho ptivodu.

3. Skladovani: Skladujte nadobi na bezpecném misté, kde nehrozi pad nebo
poskozeni.

Magyar

Termék biztonsagi figyelmeztetés

Hasznalati atmutatd

1. Hasznéalat: Ez az edény mindennapos hasznalatra alkalmas ételek és italok
felszolgdlasara. Kérjlk, ne haszndlja a terméket mas célra, mint amire
eredetileg szantdk. A termék konnyen megdolhet, ha egy asztalra vagy mas
feliiletre helyezik. Kérjiik, legyen 6vatos, mert a termék alja kérosithatja
az asztalokat stb. Azokndl a termékeknél, amelyeket siitében vagy nyilt
langon lehet hasznalni, torolje le alaposan a kiils6 nedvességet, és hasznalja
Oket alacsony héfokon.

2. Tisztitds: Higiéniai okokbdl kérjiik, mossuk meg a terméket az elsé
hasznalat el6tt, és alaposan szaritsuk meg mosas utdn, miel6tt szaraz
helyen tarolnank. Kérjiik, keriilje a dorzsolo szivacsok, sturolék, tisztitosz-
erek stb. hasznalatat, mert ez karcolasokhoz vagy karosodashoz vezethet.
Keriilje, hogy a hasznélat soran szennyezodés felhalmozodjon, vagy hogy
a termék hosszabb ideig aztassa magat, mert a termék igy nedvességet
vesz fel. A keramia termékek és a behatolasokkal rendelkezé termékek
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vizszivoak, gy a nedvesség és az olaj bejuthatnak beléjiik, foltokat
és szagokat okozva. Aztassa be a szdvetet vizbe vagy langyos vizbe
hasznalat el6tt, hogy elegendd nedvességet kapjon a szévet. Ez a termék
természetes anyagokat haszndl. Ha az ételeket kozvetleniil a feliletre
helyezik, az ételekbOl szarmazd OsszetevOk visszamaradhatnak. Az
anyag texturdjanak megorzése érdekében mossuk meg haszndlat el6tt, és
vigyiink fel étolajat. Kérjilk, hasznalja szérazra torolés utan. Kérjik,
legyen oOvatos, kiilondsen erdsen savas gyimolcsok esetén, mert ezek
hajlamosak nyomokat hagyni. Javasoljuk, hogy rendszeresen vigyen fel
étolajat. Ha a mosas utan még mindig nyomok lathatdk, vigyen fel djra
étolajat, hogy kevésbé lathatdak legyenek. Kérjiik, olvassa el a mellékelt
dtmutatot is.

3. Mosogatégép biztonsiag: Néhany darab nem mosogatdgép biztonsdgos.
Ellendrizze az adott informéciékat a boltunkban, és kovesse az Ovatos
mosogatasra vonatkozo utasitdsokat a mosogatdégépben. Néhany termék
hasznalhaté mosogatégépben, azonban nem tudjuk garantalni, hogy a
mosas soran nem sériilnek meg.

Figyelmeztetések

1. Torékenység: A porcelan torékennyé valhat helytelen kezelés esetén.
Keriilje az er6s titéseket vagy hirtelen hémérsékletvaltozasokat. Festett
vagy mazolt keramia vagy behatoldsokkal rendelkez6 termékek ne érin-
tkezzenek hosszi ideig erfsen savas ételekkel. Ez elszinezddést vagy
kérosodast okozhat az alapon.

2. Mikrohulldma siit6ben hasznalhaté: Ellendrizze az informécidkat a
boltunkban, hogy a talalé mikrohullimd siitében hasznalhaté-e. Ne
hasznaljon sériilt darabokat a mikrohullamu sitében. Ha a mikrohullamu
stité hasznalatakor azt jelzik, hogy més, mint a felmelegitésre szolgald
termékek hasznalata is lehetséges, korlatozza a hasznalatot olyan teriile-
tre, ahol a terméket csak enyhén melegiti fel. Még akkor is, ha a termék
mikrohullamu sité-, siité- vagy nyilt 1langalld, keriilje a széraz parolast
vagy a gyors felmelegitést vagy hiitést, mert ez karosodast okozhat.

3. Gyermekek: Tartsa tavol a torékeny edényeket a kisgyermekektol, hogy
elkeriilje a sériiléseket és toréseket.

Biztonsagi figyelmeztetések

1. Hésokk: Ne tegye ki a porcelan edényeket széls6séges hémérsékletvaltoza-
soknak, hogy elkeriilje a repedéseket. Ha forrd ételekkel vagy italokkal
hasznélja a tartalyt, vagy még a mikrohullimi siitében valdé melegités
utan is, a tartaly forré lehet. Ezért figyeljen a leégésre.

2. Rendszeres ellentrzés: Rendszeresen ellendrizze az edényeket repedések
vagy lepattanasok szempontjabdl. Ne hasznaljon sériilt darabokat tovabb,
hogy elkertiilje a sériiléseket. Vegye figyelembe, hogy a terméktél fiiggden
konnyl kiemelkedések, légbuborékok, apré napfoltok stb. eléfordulhat-
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nak. Mivel ez egy természetes k6, el6fordulhatnak kiilonbségek a méret-
ben, vastagsagban, erezetben, szinben stb. Néhany esetben el6fordulhat-
nak lepattant élek vagy feliileti egyenetlenségek. Kérjiik, vegye figyelembe,
hogy ezek a természetes eredetii termékek jellemzoi.

. Térolas: Tarolja az edényeket olyan biztonsagos helyen, ahol nem eshet le
vagy sériilhet meg.
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